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/\ VAROVANIE

Pred akoukolvek manipulédciou sa uistite, Ze je svietidlo odpojené od napéjacieho zdroja.
Za akékolvek udalosti pri instalacii, ktora nebola vykonana v stlade s tymto navodom,
zodpovedd instalatér. Vymena alebo Udrzba akejkolvek st&asti musi byt zabezpelend
alebo odporuéena vyrobcom. Svetelny zdroj tohto svietidla smie vymenit iba vyrobca,

5 jeho autorizovany servis alebo rovnocenna kvalifikovana osoba.

/\ WARNING

Before carrying out any manipulation, make sure to disconnect the luminaire from the power supply.
Any incidents in the installation haven't made in accordance with this installation guide will be the
responsibility of the installer. Replacement or maintenance of any component must be supplied or
recommended by the manufacturer. The light source of this luminaire should be replaced only by the
manufacturer, its service or equivalent qualified person.

/\ ADVERTENCIA

Antes de proceder a cualquier manipulacién, debe asegurarse de desconectar la luminaria de la alimen-
tacion eléctrica. Cualquier incidencia en la instalacidon que no se haya realizado de acuerdo con esta
guia de instalacion sera responsabilidad del instalador. La fuente de luz de esta luminaria debe reem
plazarse Unicamente por el fabricante, su servicio técnico o persona cualificada equivalente. La reposi-
cién o mantenimiento de cualquier componente debera ser suministrado o recomendado por el propio
fabricante.

/\ ATTENTION

Avant de manipuler, assurez-vous de débrancher l'appareil de l'alimentation électrique. Toute manipu-
lation sur l'installation qui n'a pas été réalisée selon ce guide d'installation est la responsabilité de 'insta-
llateur. Le remplacement de tous les composants doivent étre fournis ou recommandés par le fabri-
cant. La source lumineuse de ce luminaire ne doit étre remplacée que par le fabricant, son service ou
sa personne qualifiée équivalente.

/A WARNUNG

Vor jeder Manipulation, stellen Sie sicher, dass die Leuchte von der Stromversorgung zu trennen. Alle
Auswirkungen auf die Installation, die nicht wurde gemals dieser Installationsanleitung durchgefihrt ist
die Verantwortung des Installateurs. Der Austausch oder die Wartung von Komponenten muf vom
Hersteller geliefert oder empfohlen werden. Die Lichtquelle dieser Leuchte sollte nur durch den Herste -
ller, seinen Service oder eine gleichwertige qualifizierte Person ersetzt werden.

/A ATTENZIONE

Prima di qualsiasi manipolazione, assicurarsi di scollegare 'apparecchio dalla rete elettrica. Ogni impat-
to sulla installazione che non & stata eseguita in base a questa guida di installazione & la responsabilita
dell'installatore. Sostituzione o manutenzione di qualsiasi componente devono essere forniti o racco-
mandati dal fabricante. La sorgente luminosa di questo apparecchio deve essere sostituita solo dal
costruttore, dal suc servizio o da personale qualificato equivalente.

/A AVISO

Antes de qualquer manipulagdo, certifigue-se de desligar a luminaria da fonte de alimentagdo. Qual-
quer impacto sobre a instalacdo que ndo foi realizada de acordo com este manual de instalacdo é de
responsabilidade do instalador. Substituicdo ou manutencdo de qualguer componente deve ser forne -
cido ou recomendado pelo fabricante. A fonte luminosa desta luminaria deve ser substituida apenas
pelo fabricante, pelo seu servi¢o ou por uma pessoa qualificada.
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A VAROVANIE

Pripojovacie bloky su st¢astou dodavky.
InStalacia svietidla méze vyzadovat
zasah kvalifikovanej osoby.

£

FOTOBIOLOGICKE RIZIKO

Svietidlo musi byt umiestnené tak, aby sa
nepredpokladalo dlhodobé pozeranie do svietidla
z vzdialenosti mensej ako 5 metrov.

e Toto svietidlo je urcené na priemyselné alebo
komercné osvetlenie v priestoroch, kde je potrebné
rovnomerné osvetlenie na velkych plochéch, ako su
sklady, tovarne, parkoviska alebo ndkupné centra.

* Konfiguracie svietidla st navrhnuté na prevadzku
pri maximalnej okolitej teplote ta 45°C.

o Svietidlo je navrhnuté na horizontalnu montaz
so Ziaricmi smerujucimi nadol.

o Svietidlo obsahuje prachotesné hlinikové kryty,
nérazy a Udery mézu spdsobit podkodenie. Svietidla
po vybaleni z obalu nestohujte.

TECHNICKE PARAMETRE

Elektricky prikon (W): od 13 W do 42 W
Napatie (V): 220~240 V

Uginnik: 0,95

Krytie IP: 20

Krytie IK: 02

Trieda elektrickej ochrany: trieda |

Rozmery (AxBxC):
600x600: 595x595x32
620x620: 620x620%x32
300x1200: 295x1195%32

600x1200: 595x1195x32

H.H./C.H.:

600x600: 1,72 kg / 1,63 kg
620x620: 1,91kg/ 1,75 kg
300x1200: 1,96 kg / 1,80 kg

600x1200: 3,72 kg / 3,45 kg
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INSTALACIA

1. ROZBALENIE

Rozbalte svietidlo a skontrolujte, ¢i Ziadna ¢ast
nebola poskodena. Ak zistite poskodenie, vratte
svietidlo do obalu a kontaktujte nas.

2. MANIPULACIA

Poskodenie mdZe nastat, ak sa so svietidlom po
vybaleni z obalu nespravne manipuluje. Neklopte
ho ani nan nedderajte. Svietidld nestohujte po
vybaleni z obalu.
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3. ZAPOJENIE

o Skontrolujte, ¢i je napajacie napatie spravne.

e Pripojte svietidlo k napajaciemu napatiu
zapojenim kédblov podla nasledujtcej schémy.

A VAROVANIE

Pruzny kdbel alebo vonkajsi privod tohto svietidla
nie je mozné vymenit. Ak je kabel poskodeny,
svietidlo musi byt zlikvidované.

Bez stmievania

So stmievanim

* Po vykonani kablového pripojenia skontrolujte,
¢i je zapojenie spravne.

¢ Ak je zapojenie spravne, pokracujte s inStalaciou
svietidla s montdznou supravou, ktord najlepsie
vyhovuje vasim poZziadavkam.

4, MONTAZ

A) Zapustena montaz:

A VAROVANIE

Pre tento typ inStalacie budete potrebovat
stpravu na povrchovd montaz.

LED Pansl Light

LED Parsl Light
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» Ak je instaldcia spravna, svietidlo by malo byt
upevnené podla obrazka nizsie.

B) Zavesna montaz:

A VAROVANIE

Pre tento typ inStaldcie budete potrebovat
sUpravu na zavesnu montdz.

JeviLight

 \/yvrtajte otvor v strope na prevedenie
pripojovacich kablov (ak je potrebné) a vyvrtajte
niekolko otvorov pre haky podla rozmerov
svietidla.

 \/yvrtajte potrebné otvory v strope a umiestnite
blokov listu pre ukotvenie skrutiek do stropu.

B

* Prevlecte zavesné kable svietidla cez otvory
a pripevnite ich k stropnym hakom.
Ak je inStaldcia spravna, svietidlo by malo
byt zaistené podla obrazka nizsie.
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